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一、导言 

1. 大会在1 9 8 8 年 9 月 2 3日第3次#会{义上，经总务委员会建议，决 

定将下列标题的项目列入其议程： 

"发展方面的业务活动： 

"(a)联合国系统的业务活动； 

"(b)联合国开发计划署； 

"(e)联合国人口基金； 

" ( d )联合国儿童基金会； 

" ( e )世界粮食方案." 

在同一次会议上，大会决定将这个项目分配給笫二委员会. 

2、 笫二委员会在1 1 月 3日、 4日、 7日、 8日、 1 5日和 2 3 日 、 1 2 月 

6日和9日的第3 1至 3 6、 4 2 、 4 4 、 4 7 ^ 4 8次会议上审议了这个项目。 

委员会关于该项目的一般性讨论经过载于各有关简要记录（A/C. 3 1 -

36. 4 2 . 4 4、 4 7和 4 8 ) ,还提请注意1 0 月 5日至 7日和 1 1日在第3至 

笫1 0次会i义上展开的一般性辩论（A/c. 2/43/SR. 3—10)。 

88-33432 
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3.委员会面前有下列文件，供其审议本项目： 

A/43 / 3 93-

S/19930 

A/43/3 经济及社会理事会1 9 8 8年的报告' 

A / 4 3 / 2 7 3 - 1 9 8 8 年 3 月 3 0日约旦常驻联合国代表给秘书长 

S/19720 的信.，转交回历1 4 0 8年 8月 3日至7日（1 9 8 8 

年 3 月 2 1日至2 5日）在安曼举行的笫十七次伊斯 

兰外交部长会议（伊斯兰声援巴勒斯坦人民起义会i义) 

的最后么， 

1 9 8 8年6月6日约旦常驻联合国代表铪秘书长的 

信，转交回历 1 4 0 8 年 8 月 3 日至 7 日（ 1 9 8 8 

年3月2 1日至25日）在安曼举行的第十七次伊斯 

兰外交部长会i义（伊斯兰声援巴勒斯坦人民起义会i义) 

的最后公报、报告和所通过的各项决i义 

1 9 8 8 年 7 月 1 1日德意志民主共和国出席经济 

及社会理事会1 9 8 8年笫二届常会代表团团长绘秘 

书长的信 

1 9 8 8 年 7 月 1 4日澳大利亚、加拿大、德意志联 

邦共和国、日本、大不列颠及北爱尔兰联合王国和美 

利坚合众国驻联合国代表给秘书长的信 

1 9 8 8年9月2日德;f志民主共和国常驻联合国代 

表给秘书长的信 

1 9 8 8 年 9 月 3 0日突尼斯常驻联合国代表给秘书 

长的信，转交1 9 8 8 年 9 月 3 0日在纽约举行敝7 

国集团外交部长第十二次年度会议的宣言 

作为《大会正式记录,第四十三届'会议，补编第3号》（A/43/3/Rev. 1) 

发行。 

A / 4 3 / 4 5 7 -

E/1988/102 

A / 4 3 / 4 6 3 -

E/1988/106 

A/43/587 

A/43/671 
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A / 4 3 / 8 9 1 1 9 8 8 年 1 1 月 2 5日科威^常驻联合国代表给秘 

书长的信，转交1 9 8 8 年 1 0 月 3 1日和1 1 月 1 

日在科威特举行的海洋环境侏护区域组织理事会笫三 

届特别会议的决定 

A / C . 2/43/10 秘书长关于联合国开展计划署为执行大会关于铪予殖 

民地国家和人民独立宣言执行情况的笫15 14 (XV) 

号、2621(xxv)号和笫3118(xxvi工工）号决议所 

采取的行动的说明 

(a) 联合国系统的业务活动 

A/43/426— 秘书长的说明，转交发展和国际经济合作总千事关于 

E/1988/74和Add.l,发展方面的业务活动的报告 

Add.l/Corr.1^3 

Add,2和3 

A / C . 2/43/h 8秘书长关于发展方面的业务活动的说明 

E/1988/76 秘书长的说明，转交联合国系统各组织理事机构的报 

告 

(b) 联合国开发计划署 ： 

E/1988/19 联合国开发计划署理事会关于1 9 8 8年会议特别会 

议和笫三十五届会议的组织会议的裉告 2 

(c) 联合国人口基金 

E/1988/19 联合国开发计划署理事会关于其1 9 8 8年组织性 

会议、其特别会议和第三十五届会议的报告， 

《经社理事会正式记录,1 9 8 8年，补编第1 9号》（E/l 9 8 8 / 1 9 )。 

同上，笫五。 
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(d) 軒.舍国儿童基金 

E/1988/18 联合国儿童基金执行局的报告 4 

二、提案的审议 ， 

A .决议草案 A y e . 2 ^ 4 3 ^ - 43 

4 . 1 1 月 1 5日扎伊尔代表在第4 2次会议上代表非洲囿家介绍题为"證际 

农业发展基金资源的第三次补充"的决议草案（ A / c - 2 / 4 4 3 ) ， 其 内 容 如 

下： 

"大会， 

"回顾世界粮食会议通过的《世界消灭讥饿和营养不良宣言》，和土地改萆 

和农村发暴问题世界会议邇过é行动纲领，' 

"1迴农业以及在农业范围内传统的小规 模垦殖在经济复苏和恢复发展进程 

方面的关鍵作用：还强调必须保证和不断增加农业投入的供应，并且发展人力 

资源，使低收入囿家尤其是最不发达国家能够增加本国的粮食生产， 

"确认国际农业发展基金< 农发*金）作出重大贡献，调集可观的頟外资源 

和制订创新有效的战略，支持小农和农村其他穷人摆脱饥饿、贫困^营养不良, 

"注意厕目f正就农发基金^濾的笫三次补充进行协商，并重申国际社会在 

联合国贸易和发展会议（贸发会议)f七届会议通过的《最后文件》中‧ 所 

发出的呼吁：请所有国家补充农发基金的资源至尽可能高的水平，但同时保持 

该基金的原有结枸， 

"进一步重申国际社会在国际货币基金组织昶世界银行联合发展穸员会1 9 

88年9月发袭的公报中向农发基金所有成员国发出^呼吁：迅速圆满结束关 

* 《同上，补编第1 8号》（ E / 1 9 8 8 / 1 8 ) , 

，《世界精食会议的报告，罗马，1 9 7 4年 1 1月 5日至 1 6日》（联合 

国 出 販 销 售 品 编 号 F . 7 5/13,人3 ) ,第一鞏。 

'《土地改萆和农村发展问题世界会议，罗马，1 97脾7月12日520曰） 

(WCARRD/REP ) ,第一部分， 
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于第三次补充的谈判， 

"溥谢属于农发基金第一类别成员的许多发展中受益国(超过6 0个） ,它 

们已宣布大大增加对农发基金贲源第三次朴充的捐款，而且认捐总数达到它们 

为自己制订的7 500万美元指标的三分之二以上：慼謝属于基金第一类别成员 

的工业国家，它们É布除了向基金资源第三次*充提供正常份额的捐款之外， 

还准备考虑补足第三类别成员自愿捐款的差颡—；感谢厲于基金第二类别成员的 

发展中国家，它们已确定将提供等同于向第二次资源补充所提供的捐款数類， 

"1.敦促国际农业发展基金所有成M国采取果断行动,及时结束关于基金 

资源第三次补充的谈判，以便理事会可于1 9 8 9年1月予以通过，从而使基 

金能够根据其任务规定，继续援助发^国家堦加粮食生产和消除农村贫困： 

"2. ^属于基金第一类别成员的工业国家表现出必要的灵活性，使资源 

的补充达到尽可能高的水平； 

"3 .敦促传统的发展中捐款国继续对发展中国家数以百万计饥饿贫困人民 

表示支fe，将其对第三次资源补充的捐款保持在对第二次资源补充的捐款的同 

一水平： 

"4 ‧敦促属于基金第三类别成员的发展中受益S在关于第三次资濂朴充的谈 

判期间作出特别勞力，以便迅速达到它们制定的7 500万美元可兌换货币的 

m." ： 

5 . 在 1 1月23日，扎伊尔代表在第44次会议上代表非洲国家发了言，他 

在发言中撤回了决议草案 2 X 4 3 ^ L . 43. 

B ‧决议草案Aye. 2/43ZL a, 42, L . 4 a 7 8批. 8 0 

6 .经济及社会理事会19 8 8年7月2 7日笫1 9 8 8 / 1 6 5号决定建议大会笫四 

十三届会议审议题为"发展方面的业务活动"的决定革案并釆取适当行动（见 A / 
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c- 2 / 4 8 ) 。 该 决定草案全文如下： 

"经济及社会理会： 

"(a)注意到发展和国际经济合作总干事关于发展方面的业务活动的报告 7 i 

"(b)并注意到联合国开发计划署理事会的报告'.联合国儿童基金会执行 

局的报告'以及粮食援助政策和方案委员会笫十三次年度报告' 9的摘录> 

"(c)进一步注意到发展和国际经济合作总干事和联合国系统各组织的代表 

在理事会第三（方案和协调）委员会的发言, 

"(d)强调各国政府针对这些发言和总干事的报告所发表的意见十分重要, 

"(e)注意到总干事为执行大会;I 9 8 7年 1 2 月 1 1日笫 4 2 / 1 9 6号决 

议而釆取的措施，并注意到拟议釆取的其他措施，铭记着应优先完成该决议具 

体提及的任务并应及时提交的要求的报告，以便经济及社会理事会在1 9 8 9 

年对发展业务活动作三年期审査时予以适当审议, 

"(f)请联合国开发计划署理事会笫三十六届会议在审査理事会全体委员会 

工作组的职责任务时适当考虑到载在理事会提交经济及社会理事会深入 研究联 

合国在经济和社会领域的政府间结枸和职能特别委员会的报告"的各国政府的 

意见." 

1 见A/43Z426—E/1988/74和Add. 1, 

' E / 1 9 8 8 / X . 31,载有理事会在1 9 8 8年内通过的决定.最后案文见《经 

济及社会理事会正式记录，1 9 8 8年，补编第9号》（E/ 1 9 8 8 / 1 9 ) . 

，《经济及社会理事会正式记录，1 9 8 8年，补编第8号》（E/ 1 9 8 8 / 1 8 ) , 

'° wrp/CFA: 2 5 / 1 6 f以E/1 9 8 8 / 7 7号文件转交经济及社会理事会. 

'，《经济及社会理事会正式记录，1 9 8 7年，补编笫1 2号》，（E/1987/ 

2 5 ) ,附件一，笫87/ 5 0号决定，附件. 
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7 . 1 1 月 1 5日加拿大代表代表加拿大、丹麦、意大利、日本、荷兰、新西 

兰、挪威、瑞典和大不列颠及北爱尔兰联合王国介绍了题为"发展方面的业务活动" 

的 决 议 草 案 ( A / c . 2^43^L. 4 2 ) , 其内容如下： 

"大会， -

"回顾其1 9 7 7年 1 2 月 2 0日第 3 2 / 1 9 7号、 1 9 8 6年 1 2月 5日第 

41/171号和1 9 8 7年 1 2 月 1 1曰第42 / 1 9 6号决议， 

"1 .满意地注意到捐款国在联合国发展活动认捐会议上认捐了数额可观的 

资源，并强调这方面仍需加紧努力， 

"2 ‧ ̂ ；发展和国际经济合作总干事在1 9 8 9年三年期全盘政策审査的范 

围内，就第41/171和第42/19&t决议的执行情况提出全面裉告，包括说明 

可供政府间决策机构利用的备选办法及其影响，和他本人对要求提出裉告的各 

项问题的建议； 

"3 . ，亟需依照第 4 1 / 1 7 1号和第42/19&f决议在三年期审査的范围 

内拟订iii议，以便促进发展中国家间的技术合作，并以之作为促进联合国 

系统内发展合作和增加向发展中国家采购的一种方式； 

" 4.肯定它重视第32X197号、第41/171号和第42/19&f决议所述的 

外地协调员制度的作业情况已见改善，并请总干事就此提出具体建议，包括关 

于外地协调员和联合国开发计划署驻地代表个另!1作用的资料， 

"5 •欢迎联合国开发计划署理事会应第42Z196号决议第3 4段的要求， 

决定通过委派一个专家小组评价所有问题并提出裉告，以便从如何最有效地满 

足发展中国家的需要这个观点，开始审议机构支助费用的下一个安排； 

% .确认它重视联合国开发计划署珲事会全体委员会及其工作组在作为进 

行非正式商讨工具方面的价值，这*商讨可提高会员国对联合国开发计划薯作 
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业和方案的认识，并增进它们对联合国开发计划署的信心，这对以自愿捐款筹 

资的方案特别重要； 

"7.，联合国开发计划署理事会制订了詧理发展方案，作为集中力量支 

助发展中国家改善公共行政工作的工具； ' 

"8.又欣悉联合国人口基金对其^口领域的经验进行了审査和评价，并要 

求它向大会提出关于调查结果要点、结论及建议的适当摘要。" 

8. 11月15日突尼斯代表在第42次会议上代表77国集团成员国介绍题 

为"发展方面的业务活动"的决议草案（A/C* 2^444)，决议草案全文如下: 

"大会， 

"回顾大会载有《建立新的国际经济秩序宣言》和《行动纲领》的19 7 4 

年 5月 1日第3 2 0 1 ( S — VI)号和第32 0 2 ( S — VI)号决议、载有《各国经济 

权利和义务宪章》的1 9 7 4 年 1 2 月 1 2日第3281(xxix)号决议、以及 

关于发展和国际经济合作的1 9 7 5 年 9 月 1 6日第3362(S—V工工）号决议， 

"又回顾其1 9 7 0年 1 2 月 1 1日关于联合国发展系统的能力的第2688 

(XXV)号决议， 

"还回顾其关于改组联合国系统的经济和社会部门的1 9 7 7年1 2月2 0 

日第32/197号决议和关于恢复经济及社会理事会的活力的经社理事会第19 

88/77号决议的有关规定， 

，回頋其关于发展方面的业务活动的1 9 8 6年 1 2月5日第41 / 1 7 1号 

决议和1 9 8 7 年 1 2 月 1 1日第42/196号决i义， 

"重申联合画系统发展方面的业务活动是为了造福发展中国家、应发展中国 

家的要求、并按照它们本国的发展政策与优先次序而进行的， 

1 9 8 6 - 1 9 9 0年联合国非洲经济复苏和发展行动方案，'
2 

"注意到最不发达国家的特殊需要， 

" 1 9 8 6年 6月 1日大会第 S — 13/2号决议附件。 
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"认识到发展中岛屿和内陆国家的严重问题以及它们要求发展克服其经济困 

难的特殊需要， 

"1 ‧注意到经济及社会理事会的报告, " 

"2 .并注意到发展和国际经济合作总干事关于联合国系统发展方面的业务 

活动的报告， " • -

"对联合国系统发展方面的亚务活动 

三年一度的综合政策审查 

"3.竺总干事采取全面和综合的方式，编写三年一度的政策审查报告，以 

期指明各5问题和各种因素之间的相互关系，从短期、中期和长期观点提出具 

体建议，包括行动的设想和战略； 

"4.并请总干事在编写这一审査时充分考虑到下列各点： 

'(a)联合国系统的业务活动的主^目标是通过多边合作促进发展中国家自 

力更生，在这一方面并促进维持其多边性的必要性； 

"(b)接受国政府完全承担制订国家发展计划，优先事项和目标的责任，在 

这方面，国家方案应当是使联合国系统的方案编制架枸和业务活动协调一致的 

基础，以便加强这些活动的影响和意义； 

"(c)发展中国家的主要责任是通过确定卓地协调安排，来协调发展合作； 

"(d)发展方面的业务活动资源需要大暢度、持续、确定、可靠和真正的增 

加，以满足发展中国家，特别是最不发展国家日益增长的需要； 

"(e)大会和经济及社会理事会作为联合国系统发展方面的业务活动总的政 

策指导和协调的论坛起着中心作用； 

' ， A / 4 3 / 3 。 

'* A / 4 3 / . 
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"(f)需要保证方案和项目制订、批准、执行、监测和评价程序进步灵活、 

简化和协调一致，以便使其符合发展中国家的需要和优先事项； 

"(g)将业务活动分由外地一级负贲，有助于提高适当的灵活性，及对发展 

中国家需要的反应能力； ' 

"(H)需要有创新的、实际的和有效的措施，大大增加联合国系统业务活动 

中向发展中国家的采购，同时考虑到有必要充分执行对这些国家的优惠安排， 

并利用它们的国家机构和公司； 

"(i)发展中国家的经济和技术合作应当是发展方面所有业务活动中的一个 

重要方面，是集体自立更生战略的关鍵内容，也是促使全球经济发展转向平衡 

和公平进程的主要手段； 

"U)联合国发展方案在联合国系统内技术合作中，具有主要的筹资作用； 

"5 .敦促联合国发展系统各组织的理事机枸视情况同非洲经济委员会和现 

有的次区域经济集团进行合作，在实施、贯彻和监測《联合国1986—199睥 

非洲经济复苏和发展行动纲领》"中的优先主题方面，优先向非洲国家提供更 

多的支助； 

"6.敦促秘书长和联合国系统各机关、组织和机构帮助最不发达国家筹备 

1 9 9 0年9月的联合国最不发达国家问题会议，以确保政府间或专家筹备会 

议以最不发达国家本身确定的优先事项为指导方针； 

" 7 . ！联合国开发计划署和联合国系统的其他筹资机构保证，在向接受国 

政府提出，有关区域和区域间方案下的项目执行机构的建议时要裉据现行规定 

和条例优先考虑联合国主管方案和机构的服务； 

"联舍国开发计划署理事会 

" 8 . „合国开发计划署理事会改名为："联合国开发计划署和联合国 
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人口基金理事会"； 

"9 . ^定今后联合国开发计划署理事会及其附属机构的会议应在联合国 

总部举行； 

" 1 0 .，联合IS开发计划署理事会今后结束全体委员会工作组." 

9 .在1 2月6日第4 7次会议上，委员会副主席埃杰维奥姆‧埃洛霍。奥托 

博先生（尼日利亚）介绍根据就决议草案A/C. 2 / 4 3/i. 4 2和 4 4所举行的非正 

式协商的结果提出的，题为"发展方面的业务活动"的决议草案（A/c. 2/43/ 

L.78)a 

10. 在同一次会议上，委员会未经表决通过决议草案A/c. 2/43/L. 7 8 (见 

第 2 1号，决议草案）. 

11. 由于通过了决议草案A/G. 2/43/i. 7 8 ,委员会同意不对A/c. 2/43/ 

L 8 号文件内的决定草案采取行动. 

12. 1 2 月 1 4日第4 9次会议上，突龙斯代表以属于7 7国集团的联合国会 

员国的名义发言（见A/c. 2/43/SR. 4 9 ) . 

13. 在 1 2月 6日第 4 7次会议上，委员会副主席埃杰维奥姆。埃洛霍‧奥托 

博先生《龙日利亚）介绍根据就决议草案A/C. 2/43/X. 4 2和 4 4所举行的非正 

式协商的结果提出的，题为"发展方面的业务活的决定草案（ A / c . 2/43/ 

k 8 0 . 他在介绍时又对决定草案进行口头订正，在决定正文中"审议"前加上 

"进一步"，并在附件第1至第3段前后加方括号. 

14. 在突尼斯代表（以属于7 7国集团的联合国会员国的名义）、委员会副主 

席奥托博先生和荷兰、新西兰、大不列顛及北爱尔兰联合王国、匈牙利、加拿大及 

伊控克代表以及委员会秘书发言后，主席决定暂停讨论决定草案，留待以后的会议 

讨论（见A/C. 2/43/SR. 4 7 ) . 
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15. 委员会1 2月 9日第4 8次会议通过了决定草案 A / C . 2/43/1。 8 0 , 委 

员会副主席奥托博先生发了言，他在发言中告知委员会现已同意笫2和第3段合成 

一号，在两者之间增加一"或"字，并在第1和2段前后加方括号， 

16. 在同一次会议上，委员会未经表决通过经口头订正的决定草案A/L. 2/ 

43/L. 80 (见第2 2号，决定草案一）. 

17. 决定茧案通过后，芬兰代表和突尼斯代表（以属于7 7国集团的联合国会 

员国的名义）发了言（见A/C；。 2/43/SR. 48 )‧ 

18. 由 于 通 过 了 决 议 草 案 A / c . 7 8 和 决 定 草 案 A / C . 2/43/工.80» 

决 议 蕈 案 A / c . 2/43/L. 4 2和 4 4由其提案国撤回. 

G . A / C . 2 / 4 3 / 1 0号文件 

19. 1 9 8 8年 1 1月7日秘书长向第二委员会提交了一份说明，题为"联合 

国开发计划署为执行大会关于给予殖民地国家和人民独立宣言执行情况的第1514 

( X V )号、 2 6 2 1 ( X X V )号和3 1 1 8 ( x x v m )号决议所釆取的行动" ( A / C 2/ 

4 3 / 1 0 ) . 

20. 在 1 2 月 9 日 第 4 7次会议上，经主席提议，按该文件附杯第6号的要求, 

委员会决定注意到联合国开发计划署理事会第88/47号决定，结束援助殖民地国 

家和人民信托基金，并将余款9 0 0美元拨入开发计划署的一般资源内（见第2 2 

号，决议草案二 ） . 

三、第二委员会的建议 

21. 第二委员会建议大会通过下列决议草案： 

决议草案 

发展方面的业务活动 
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大会， 

回顾其1 9 7 0年 1 2 月 1 1日笫2688 ( XXV ) 号 、 I 9 7 7年 1 2月 

2 0 日第 3 2 / 1 9 7 号、 1 9 8 6年 1 2月 5日笫4 1 / 1 7 1号和 1 9 8 7年 1 2 

月 1 1日第42/196号决议， 

着重指出联合国系统的业务活动的首要目标是通过多边合作促进发展中国家 

自力更生，因此强调必须保持其多边特征， 

直申大会第2 6 8 8 C XXV )号决议附件所载协两一敎意见的规定，受擾国 

政府要负全贲拟订本国发展计划、优先次序和目标；强调联合国系统的业务活动 

同国家方案结合会增加这些活动的效果勒买际意义， 

强调大会湘经济及社会理事会的中心作用，它们是联合国系统发展方面的业 

务活动的全面政策指导与协调的论坛， 

； 重申根据1 9 7 0年协蔺一敎意见和大会第32/197号决议，联舍国开 

发计划署在联舍国系统内所进行的技术合作方面发挥中心筹资和协调作用， 

进一步直申联合国系统发展方面的业务活动是为了造福发展中国I应 

发展中国家的要求、并按照它们本国的发展政衆与优先次序而进行的， 

铭记最不发达国家的迫切特殊需凑， 

认识到发展中岛屿和内陆国家的严直问题以及它们要求发展克吸其经济 

困难的特珠需要， 

回頋《 1 9 8 6 - 1 9 9 0年联合国非洲经济复苏*发展行动纲领》‧'， 

又回顾其I 9 8 8 年 5 月 I 2日关于中美洲经济舍作特剁计划的第42/ 

2 3 1 号 决 议， 

第S—13/2号决议，附件. 
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重申妇女作为发展力量和受益耆参与联合国发展方案的直要性;呼吁供 

资机构^执行机构加紧努力，促便妇女特别是发展中国家妇女进一步参与； 

再次要求发展和国际经济合作总干事考虑到经济及社会理事会1 9 8 7年 7 

月 8日第 1 9 8 7 / 8 6号决议的有关要求，就这种努力和建立提供基线资 

科允测量结果的机制的工作提出拫告， 

1. 注意到经济及社会理事会的报告，" 

2. 并注意到发展和国际经济舍作总干事关于联合国系统发展方面的业 

务活动的报告" 

3. 注意到I 9 8 8年联合S发展活动认捐会议令人鼓舞的结果；强调 

用于发展方面的业务活动的资源继续需要在持续不断、可预测、有保证的基 

础上买际地大量增加； 

4. 促请所有国家特别是总的表现与能力不相称的那些国家增加对发展 

1方面的业务活动自愿捐款； 

5. i总干事在发展方面业务活动三年一度的政衆审量中全面汇报大会 

^41 / 1 7 1 ^ 4 2 / 1 9 6号决议迄今的执行情况，以综合方式编写具报告， 

斟酌阐明各种问题和各种因素之间的相互关系，揞出现成的选择，提出具体 

的建议，包括执行这些建议的可能的方茱； 

6»重申受擾国政府的首要贲任是协调国家一级的发展锾助;强调需要 

改进联舍国系统在国家一級的协调工作；请总干事： 

"将以《大会正式记录，第四十三届会议，补编第3号》（AZ43 Z 3 / R e v . 1) 

分发. 

'，A / 4 3 / 4 2 6—E / 1 9 8 8 / 7 4及A d d . 1、 A d d . l / C o r r . 1 A d d . 2 . 
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(a)汇报联合国系统各组织理事机构为^应大会第42/196号决议 

第24段而采取行动，以便审査具外地办事处的结构并使其舍 

理化，促逬合作、协调和效率，并根据这些观点就是否有可能 

改进其外地结构的冋题提出意见； 

。）在这方面，根据大会笫32/197号、41/171号和42/196 

号决议所述的驻地协调员的任务，就加强驻地协调员制度的功 

能冋题提出具体建议，包括就有关的机构间安排提ffl建议； 

(c) 按照上面(a)賴b)段提出具体建议说明联合国系统在外地一级如 

何达到以综合方式闳受援国媞 供多郁门的技术咨询意见的目的， 

如大会第32/197号决议所设想的并在大会第42/196号决 

议第2 4段所强调的一样； 

(d) 就联合国系统各组织的外地代表冋题提供关于联合国开发计划 

署驻地代表^联合国驻地协调员的作用的资料； 

7. 强调联合国系统业务活动的程序必须炅活、简化和协调一敎，以增 

加这些业务活动因应受锾国的锘要和优先事项的能力，减轻加于这些国家的 

行政负担，使它们能够更好地管理湘协调外来諼助；请总干事按照大会第42/ 

196号决议的要求，在其报告内就这些问题作出具,建议；重申在既定贲任 

原则范围内把联合国系统业务活动分散至外地一级，应可增加适当的灵活性， 

并能更适当地因应发展中国家的需要；直申要求获得关于联合国系统各组织 

就此采取的褙施的资科； 

8. ！总干事提出建议，说明如何采取创新、买际和有效的措施大大增 

加茌发展中国家逬行采购，供;I 9 8 9年进行的三年一度政策审査时审议， 

同时要考虑到必须充分执行对发展中圓家的优惠安排^尽量利用这些国家的 

机构*公司，并要按照竟争性国际投标原则适当地注意区域的相对优势，也 

Digitized by UNOG Library



A / 4 3 / 9 1 7 
C h i n e s e 
Page 16 

要铭记着必须采取具体措施，增加利用那些利用不足的发展中捐助国的供应 

来源，使采购合乎公平的地理分配； 

9.强调发展中国家间技术合作应成为联合国发展系统内广泛采用的发 

展合作模式；《这方面，请总干事注意到必须拟定具体提案，讲三年一度的 

审査审议； 

10.促请联合国系统各有关组织和机构同总干事充分合作执行大会第4 1/ 

171和42/196号决议，并提供这些决议婆求的一切资科； 

11 ‧促请联合国系统业务活动领域各组织理事机构酌情同非洲经济委员 

会、非洲统一组织湘现有的分区域经济集团合作，优先向非洲国家提供更多 

的支助，以便执行、—贯彻^监测《1 9 8 6 - 1 9 9 0年联合菌非洲经济复 

苏和发展行动纲领》，，的优先主题； 

12. 强调充分筹备第二次联舍国最不发达国家问题会议是一极直要的， 

同时要考虑到这些国家自S提出的优先事项；赞赏地注意到联舍国开发计划 

署理事会1 9 8 8年7月1日笫88/3 0号决议，具中请开发计划署署长同 

联合国贸易勿发展会议秘书长密切协两，便最不发达国家能够充分参加筹备 

工作，包括参加最不发达国家冋题会议的筹备会议和会议本身； 

13. 欢迎联合国开发计划署理事会哂应大会第42X196号决议第3 4 

段，于1 9 8 8年7月.1日通过第88/50号决定，由专家组从如何最有欢 

地^足发展中国家的需要这个观点出发，开始审议支助费用的承接安徘； 

14. ！理事会在审议支助费用承接安排时考虑到新安排雜否促进联合国 

系统有关组织的行动的协调、效率湫效果； 

15. 又请理事会审查现行指定区域、区域间和全球方案的项目的执行机构 

的^例，同时要考虑到利用联合国有关主管机关和计划署的服务是否适宜； 
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16. 还请理亭会1 9 8 9年笫三十六届会议审议以下两点，并就此通过经 

济及社会理箏会向大会第四十四届会议提出报告： 

(a)理事会的会议及具附厲机的会饭今后；g:联舍国总部举行的问题； 

^其名称是否可能改为"联仓国开发计划署和联舍国人&基金理 

事会"， ― 

17. 欢迎联合国人口基金审査^评价其在人口领域的经济;要求向大会 

第四十四届会议提出一份适当的摘要，说明这项审査湘评价的主要结果、结 

论和建议； 

18. 请联合国系统各有关机关和组织的成员国在这些机关和组织的理事 

机构内讨论发展方面的业务活动问题，以求就这个问题得出全系统协调一致 

1处理办法， 

22.第二委员会还建议大会通过下列决定草案* 

决定草案一 

发展方面的业务活动 

大会决定将下面所附的段落提交经济及社会理，会1 9 8 9年第二届常会进一 

步审议并采取适当行动. 

附 件 

发展方面的业务活动 

〔1 .厥悉联合国开发计划署理事会制订了管理发展方案，作为集中力量支 

助发展中国家改善公共行政工作的工具； 

2.确认它重视联合国开发计划署理事会全体娈员会及其工作组在作为进 
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行非正式商讨工具方面的价值，这些商讨可提高会员国对联合国开发计划署作 

业和方案的认识，并增进它们对开发计划署的信心，这对以自愿捐款筹资的方案 

]特别重要或要求联合国开发计划署理事会 从今擻销其全体委员会工作组。〕 

决定草案二 

结束援助殖民地国家和人民信托基金 

大会决定注意联合国开发计划署理亊会第8 8 / 4 7号决定，结束援助殖民地 

国家和人民信托基金，并将余款9 0 0美元拨入联合国开发计划署的一般资源内。 
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